Numero de Registro: 61737-767-9-VII-23
MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
PARA LA COOPERACION Y EL INTERCAMBIO ACADEMICO
ENTRE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
en adelante “LA UNAM”

Corporacion publica, organismo descentralizado del Estado, dotada de plena capacidad
juridica de conformidad con el articulo 1° de su Ley Organica, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 6 de enero de 1945. La representacion legal de esta Casa de
Estudios recae en su Rector, Dr. Enrique Luis Graue Wiechers, segun lo dispuesto en los
articulos 9° de su Ley Organica y 30 de su Estatuto General. Para los efectos del presente
Memorandum de Entendimiento (“MdE”), sefiala como su domicilio legal el 9° piso de la
Torre de Rectoria, en Ciudad Universitaria, Alcaldia Coyoacan, Codigo Postal 04510,
Ciudad de México, México.

Yy
CANAKKALE ONSEKIZ MART UNIVERSITY
en adelante “COMU”

“COMU” es una Universidad Estatal establecida el 3 de julio de 1992 bajo la Ley numero
3837, publicada en el Diario Oficial del 11 de julio de 1992. La representacidi de esta
institucién recae en su Rector, Prof. Dr. Ramazan Cuneyt ERENOGLU, representente
legal de “GOMU”, autorizado por el Presidente de la Republica de Turquia, de
conformidad con los articulos 2, 3, 7 y 13 del Decreto Presidencial N° 3 de ia !.ey de
Educacion Superior N° 2547, designado el 06/06/2023. Para los efectos del oreserte
“MdE” su domicilio legal es Canakkale Onsekiz Mart University, Internationai Rzlations
Office, Terzioglu Campus, 17020, Canakkale, Turquia.
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1. “LA UNAM” y “COMU”, en lo sucesivo, “LAS PARTES”, en beneficio de su interés
mutuo en materia de ensefianza e investigacién, y como contribucion a una mayor
cooperacion internacional entre ellas acuerdan, por el presente, implementar en el marco
de la normativa aplicable en cada una de “LAS PARTES”, y con sujeciéon a la
disponibilidad de recursos, los siguientes programas y actividades:

(i) Intercambio de personal académico y/o de investigadores.

(i) Intercambio de estudiantes sobre una base reciproca con exencién de matricula.

(iii) Actividades conjuntas de investigacion.

(iv) Participacién en seminarios y encuentros académicos.

(v) Intercambio de publicaciones, material académico, y otra informacion.

(vi) Organizar conferencias, simposios, talleres, seminarios conjuntos o programas
académicos conjuntos.

(vii) Intercambio de publicaciones cientificas, referencia de datos, literatura académica y
otros materiales con fines educativos y de investigacion,

(viii) Otras acordadas por “LAS PARTES”.

“LAS PARTES” reconocen que todas las visitas de personal y la admision de estudiantes
estaran sujetas al cumplimiento de las regulaciones de entrada y visado de México y
Turquia, asi como a los requisitos de “LAS PARTES” con respecto a la admision de
estudiantes y estancias de personal académico.

2. Los términos y condiciones bajo los cuales se llevaran a cabo programas y actividades
especificas bajo los términos de este “MdE”, asi como de cualquier acuerd» financiero
necesario para facilitarlos, se estableceran mediante un Convenio Especifico que sera
discutido y acordado mutuamente por “LAS PARTES” antes del inicio del programa o
actividad en particular. Dichos Convenios seran suscritos por los representanies con la
capacidad juridica para comprometer y representar a “LAS PARTES” y aeberan
contener las actividades académicas a desarrollar.

“LAS PARTES” brindaran apoyo financiero de acuerdo con las posibilidades disponibles
para cualquiera de ellas y, de lo contrario, buscaran obtener financiamiento de ctras
fuentes nacionales o internacionales. Los detalles del financiamiento de cacda proyecto
seran discutidos y decididos por “LAS PARTES” segln surja la necesidad y se
especificaran y detallaran en Convenios Especificos de Colaboracion.
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3. “LAS PARTES” designaran una oficina de enlace para el presente “MdE”. Por “LA
UNAM”, sera la Direccion General de Cooperacion e Internacionalizacion. Para
“COMU”, sera la Oficina de Relaciones Internacionales.

“UNAM” E-mail: direcciongeneral@global.unam.mx
. . Pagina Web:  https://www.unaminternacional.unam.mx
Direccion General de
Cooperacién e | Teléfono: (+52) 55 54 48 38 00 / Ext. 37411
Internacionalizacion
Direccién Direccion General de Cooperacién e
Postal: Internacionalizacion
San Francisco 400, esq. Luz Savifién,
Colonia Del Valle, 9° piso, Alcaldia Benito
Juarez, Cédigo Postal 03100, Ciudad de
Meéxico, México.
“COMU” E-mail: cooperation@comu.edu.tr
Oficina de Relaciones Pagina Web:  http://isbirligi.comu.edu.tr
Internacionales Teléfono: (+90) 286 218 00 18 / Ext. 12009
Direccion Canakkale Onsekiz Mart University
Postal: International Relations Office
Terzioglu Kampusu _
Siyasal Bilgiler Fakultesi Binasi, zemin Kat !
17020 Canakkale, Turquia. : e

4. La titularidad de la propiedad intelectual que pudiera generarse, corresponaera a la
parte cuyo personal haya realizado el trabajo que sea objeto de publicacion, dandole ei
debido reconocimiento a quienes hayan intervenido en la realizacién de éste.

“LAS PARTES” convienen que las publicaciones de diversas categorias (lipros,
cuadernillos, articulos, posteres de investigacién, paginas web, bases de datos, ertre
otros), asi como las coproducciones y su difusion que llegaran a generarse en virtud del
presente instrumento, se realizaran de comun acuerdo.
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Queda expresamente entendido que “LAS PARTES” podran utilizar los resultados
obtenidos en las actividades amparadas por el presente instrumento en sus tareas
académicas.

5. “LAS PARTES?” convienen que el personal aportado por cada una para la realizacion
del presente “MdE” se entendera relacionado exclusivamente con aquella que lo empled;
por ende, cada una de ellas asumira su responsabilidad por este concepto y, en ningln
caso, seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

6. Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no podran hacer reclamo alguno
por ningun dafio que pueda ocurrir como resultado de acontecimientos inesperados,
impredecibles, tales como el paro de actividades académicas o administrativas. Queda
entendido que, una vez que el evento imprevisible haya cesado, “LAS PARTES”
deberan reanudar las actividades en la manera en que fueron establecidas.

7. El presente “MdE” tendra una vigencia de 5 (cinco) afios, contados a partir de la fecha
de su ultima firma y podra ser prorrogado, previa evaluacion de los resultados obtenidos,
mediante la suscripcion del Convenio de Prérroga correspondiente.

Cualquiera de “LAS PARTES” podra dar por terminado este Convenio con anticipacion,
mediante aviso por escrito a la otra, efectuado con 6 (seis) meses de antelacion a la fecha
prevista de terminacion para formalizar el correspondiente Convenio de Terminacion.

En el caso de terminacién anticipada, “LAS PARTES” tomaran las medidas riecesatias
para evitar perjuicios, tanto a ellas como a terceros, en el entendido de aue dekerin
continuar hasta su conclusién las acciones ya iniciadas mediante la celebrazidn dz los
Convenios Especificos de Colaboracion, salvo pacto en contrario.

8. Cualquier controversia que surja en relacién con los asuntos mencionados e e

presente “MdE”, se resolvera entre “LAS PARTES” en un espiritu de amistad y
confianza mutua.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los funcionarios debidamente autorizados de “LAS
PARTES” han suscrito y otorgado este “MdE” por duplicado, en inglés, espariol y turco,
siendo las tres igualmente validas, en las fechas y lugares que se sefialan a continuacion.

POR “COMWY”

DR. ENRIQUE LUIS GRAUE WIECHERS
CTOR

Ciudad de México .
98 SEP 2023 Lugar y fecha: G&ﬁﬁkkﬂ\\{,

2710 /2023

Lugar y fecha:
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MUTABAKAT ZAPTI
AKADEMIK iSBIRLiGi VE DEGIiSIM UZERINE
ARASINDA
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
Asagidaki sekilde anilanacaktir.
“UNAM”

Meksika Devletinden 6zerk olan bir kamu kurumu olan kurulug, 6 Ocak 1945'te Resmi
Gazetede yayinlanan UNAM Kurulugs Kanunu'nun 1. Maddesine gére kendi kendini
ybénetmek icin tam yargl yetkisine sahipti. Bu kurumun yasal temsilcisi, Kurulug
Yasasi'nin 9. maddesi ve Genel Tuzugin 30. maddesi hiikiimlerine gére Rektér Dr.
Enrique Luis Graue Wiechers'in sorumlulugundadir. isbu Mutabakat Zapti'nin (“MoU”)
amaclar dogrultusunda yasal adresi: 9° piso de la Torre de Rectoria, Ciudad
Universitaria, Alcaldia Coyoacan, Cédigo Postal 04510, Ciudad de Mexico, México.

ve
CANAKKALE ONSEKIZ MART UNIVERSITESI
Asagidaki sekilde anilanacaktir.
“GComU”

“COMU”, 11 Temmuz 1992 tarihinde Resmi Gazete'de yayimlanan 3837 sayili Kanun
uyarinca 3 Temmuz 1992 tarihinde kurulmus bir devlet tniversitesidir. Bu kurumun yasal
temsilcisi, Prof. Dr. Ramazan Ciineyt ERENOGLU, Tirkiye Cumhuriyetinin
Cumhurbaskaninin verdigi karara gore; 06/006/2023 tarihinde 2547 sayil Yiuksekogretim
Kanunu'nun 13'tinci ve 3 sayilh Cumhurbaskanhgi Kararnamesinin 2'nci, 3'incii ve 7'nci
maddeleri geregince Canakkale Onsekiz Mart Universitesinin yasal temsilcisidir. Isbu
Mutabakat Zaptinin (MoU) amaglarn dogrultusunda yasal adresi: Canakkale Onsekiz Mart
University, International Relations Office, Terzioglu Campus,17020, Canakkale, Turkiye.
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1. Bundan bdyle "TARAFLAR" olarak anilacak olan "UNAM" ve "COMU", 6gretim ve
arastirmadaki karsilikli ¢ikarlarini ilerletmek ve aralarindaki artan uluslararasi is birligine
bir katki olarak, her bir kurumda gecerli olan yonetmelikler cergcevesinde ve kaynaklarin
mevcudiyetine bagli olarak asagidaki program ve faaliyetleri gerceklestirmeyi amaglar,

(i) Akademik personel ve/veya arastirmaci degisimi

(i) Harg muafiyeti ile karsilikli 6grenci degisimi

(i)  Ortak arastirma faaliyetleri

(iv)  Seminerlere ve akademik toplantilara katilim

(v) Yayinlarin, akademik materyallerin ve diger bilgilerin degisimi

(vi)  Konferanslar, sempozyumlar, calistaylar ve ortak seminerler veya akademik
programlar diizenlemek.

(viiy Arastirma ve egitim amagh bilimsel yayinlarin, referans verilerin, akademik
literatlirin ve diger materyallerin degisimi.

(viii) "TARAFLAR" tarafindan kabul edilen diger ¢calismalar

"TARAFLAR", personelin ve 6grenci kabultiniin tim ziyaretlerinin Meksika ve Turkiye'nin
giris ve vize dlzenlemelerine ve 6grenci kabulii ve personel atamalari ile ilgili kurum
gerekliliklerine tabi olacagini kabul ederler.

2. Bu “MoU” hukiimleri kapsaminda belirli bir program ve faaliyetin Ustlenilecegi hikim
ve kosullarn kolaylastirmak icin gerekli tim mali diizenlemeler, Ozel Bir Anlasma
araciligiyla belirli bir program veya faaliyetin baslatiimasindan énce her iki Taraf¢a
karsilikli olarak tartisilacak ve Uzerinde anlagsmaya varilacaktir. S6z konusu sézlesmeler
“TARAFLAR?”| temsil ve ilzam etmeye yetkili vekiller tarafindan imzalanacak ve yapilacak
akademik faaliyetleri icerecektir.

Taraflardan her biri, mevcut olan olanaklara gére mali destek sadlayacak ve aksi takdirde
diger ulusal veya uluslararasi kaynaklardan finansman saglamaya c¢alisacaktir. Her proje
icin finansmanin detaylari, ihtiya¢ duyuldukca “TARAFLAR” tarafindan tartigilacak ve
karara baglanacak ve Ozel Bir Anlagsma ile belirtilecek ve detaylandirilacaktir.
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3. "TARAFLAR" bu Mutabakat Zapt igin bir idari irtibat btirosu belirleyecektir. “UNAM”
icin ofis, Direccion General de Cooperacion e Internacionalizacion olacaktir. “COMU” igin
iletisim, Uluslararasi iligkiler Ofisi olacaktir:

“UNAM” E-mail : direcciongeneral@global.unam.mx
Direccién General Web: https://www.unaminternacional.unam.mx
de Cooperacion e
Internacionalizacion | Telefon: (+52) 55 54 48 38 00 / Ext. 37411
Posta Direccion General de Cooperacién e
Adresi: Internacionalizacién
San Francisco 400, esq. Luz Savifén,
Colonia Del Valle, 9° Piso, Alcaldia Benito
Juarez, Cédigo Postal 03100, Ciudad de
México, México.

“COMU” E-mail: cooperation@comu.edu.tr

Dis lliskiler Web: http://isbirligi.comu.edu.tr

Koordinatérlagi
Telefon: (+90) 286 218 00 18 / Ext 12009
Posta Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Adresi: Dis lligkiler Koordinatérligu

Terzioglu Kampusu
Siyasal Bilgiler Fakultesi Binasi, Zemin Kat
17020 Canakkale, Turkiye

4. Fikri mulkiyet hakki, séz konusu galismanin yuritiimesine katkida bulunacak kisilere
gerekli onayi vererek, yayinlanacak isi personeli yuritecek olan Tarafa intikal edecektir.
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Bu “MoU” sonucunda Uretilebilecek cesitli turlerdeki yayinlar (kitap, brogur, makale,
arastirma afigi, web sayfasi, veri tabani vb.) ile ortak yapimlar ve bunlarin dagitimi ortak
muvafakat ile gerceklestirilecektir.

Her iki Tarafin da igbu belge tarafindan izin verilen faaliyetlerden elde edilen sonuglari
akademik amaglarla kullanabilecegi agik¢a anlagiimaktadir.

5. Her iki Taraf da, isbu “MoU”’nun Ustlenilmesi igin her biri tarafindan atanan personelin
minhasiran istihdam eden kurum tarafindan atandiginin anlasildigini kabul eder,;
dolayisiyla her kurum bu konuda tizerine disen sorumlulugu tstlenir ve higbir durumda
kurumlar vekil veya yikimli igveren sayilmaz.

6. Akademik veya idari grev gibi beklenmedik, dngériilemeyen olaylar sonucunda
dogabilecek zararlardan “TARAFLAR”In herhangi bir talepte bulunmayacagd! agikg¢a
belirtimektedir. Ongérilemeyen olay sona erdiginde, Taraflarin faaliyetlerine bagladiklari
sekilde devam edecekleri anlagiimaktadir.

7. Bu “MoU”, mevcut belgenin son imzasindan itibaren 5 (bes) yil sureyle yurirlikte
kalacak ve sonuglarinin degerlendiriimesini miteakip yazili bir Uzatma yoluyla
uzatilabilecektir.

Bu Mutabakat Zapti, ilgili Fesih Anlagsmasini resmilestirmek icin Taraflardan herhangi biri
tarafindan planlanan fesih tarihinden 6 (alti) ay 6nce yazil bildirimde bulunarak énceden
feshedilebilir.

Erken fesih durumunda, her iki Taraf da kendilerine veya tglinci kigilere zarar vermemek
icin gerekli énlemleri alacaktir. "TARAFLAR", aksi kararlastirimadikga, erken fesih
sirasinda devam etmekte olan eylemlere, bu eylemler sonuglandirilana kadar, belirli
anlagmalarin akdedilmesi yoluyla devam edeceklerdir.

8. Bu Mutabakat Zapti'nda atifta bulunulan konularla baglantili olarak ortaya gikan

herhangi bir anlasmazlik, "TARAFLAR" arasinda dostluk ve kargilikli giiven ruhu iginde
¢cOzulecektir.
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YAZILANARI TEYIDEN, "TARAFLAR"In usuliine uygun olarak yetkili gérevlileri, isbu
“MoU” lizerinde mutabik kalmislar ve asagida belirtilen tarih ve yerlerde (i¢ nlishasi esit
sekilde gecerli olmak Uizere ingilizce, Tiirkge ve ispanyolca olarak onaylamis ve teslim
etmislerdir.

UNIVERSIDAD NAC ;l NAL AUTONOMA CANAKKALE ONSEKIZ MART

DE MEXICO ICIN; UNIVERSITESI iCi

DR. ENRIQUE L fiS GRAUE WIECHERS PROF. DR. |
' EKTOR E

Ciudad de México N [
28 SEP 2023 verve e G aneikekal e

12 /16/202 3

Yer ve Tarih:
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
FOR ACADEMIC COOPERATION AND EXCHANGE
BETWEEN
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
hereinafter referred to as
“UNAM”

A public corporation decentralized from the Mexican State, endowed with full juridical
authority to govern itself in accordance with the Article 1st of UNAM’s Organic Law
published in the Official Gazette on January 6, 1945. The legal representation of this
institution is the responsibility of its Rector, Dr. Enrique Luis Graue Wiechers, according
to the provisions of articles 9 of the Organic Law and 30 of the General Statute. For the
purposes of the present Memorandum of Understanding (“MoU”) its legal address is: 9°
piso de la Torre de Rectoria, Ciudad Universitaria, Alcaldia Coyoacan, Codigo Postal
04510, Ciudad de México, México.

and
CANAKKALE ONSEKIZ MART UNIVERSITY
hereinafter referred to as
“COMU”

“COMU?” is a state university and was established on the 3 of July 1992 with the law no.
3837, published in the official gazette of July 11, 1992. The representation of this
institution is the responsibility of its Rector, Prof. Dr. Ramazan Ciineyt ERENOGLU, legal
representative of “COMU”, as authorized by the President of the Republic of Turkiye,
according to Articles 2, 3, 7 and 13 of the Presidential Decree No. 3 of the Higher
Education Law No. 2547, appointment on 06/06/2023. For the purposes of the present
“MoU” its legal address is Canakkale Onsekiz Mart University, International Relations
Office, Terzioglu Campus,17020, Canakkale, Turkiye.
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1. “UNAM” and “COMU?”, hereinafter referred to as “THE PARTIES”, in furtherance of
their mutual interests in teaching and research, and as a contribution to increased
international cooperation between them, hereby agree to implement, within the framework
of the regulations applying in each of the institutions, and subject to the availability of
resources, the following programmes and activities:

(i) Exchange of academic members and/or researchers.

(i) Exchange of students on a reciprocal basis with tuition waiver.

(i)  Joint research activities.

(iv)  Participation in seminars and academic meetings.

(v) Exchange of publications, academic materials and other information.

(vi)  Organize conferences, symposia, workshops and joint seminars or joint academic
programs.

(vii) Exchange of scientific publications, reference data, academic literature and other

materials for research and educational purposes.
(viii) Other agreed by “THE PARTIES”

“THE PARTIES” acknowledge that all visits of staff and the admission of students will be
subject to compliance with entry and visa regulations of Mexico and Turkiye, and the
institutions requirements in respect of student admissions and stays from academic staff.

2, The terms and conditions under which a specific program and activity shall be
undertaken under the terms of this “MoU”, and any necessary financial arrangements to
facilitate these, shall be established by means of a Specific Agreement which will be
mutually discussed and agreed by “THE PARTIES” prior to the initiation of the particular
program or activity. The aforementioned Agreements shall be signed by representatives
endowed with legal capacity to bind ant represent “THE PARTIES” and shall include the
academic activities to be undertaken.

“THE PARTIES” will provide financial support according to the possibilities available to
either party, and otherwise seek to secure funding from other national or international
sources. Details of the funding for each project will be discussed and decided upon by the
“THE PARTIES” as the need arises and will be specified and detailed in Specific
Collaboration Agreements.
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3. “THE PARTIES” shall designate a liaison office for this “MoU”. For “UNAM?” the office
shall be the Direccion General de Cooperacion e Internacionalizacién. For “COMU” the
contact shall be the International Relations Office.

“UNAM” E-mail : direcciongeneral@global.unam.mx
Direccion General de | Web site: https://www.unaminternacional.unam.mx
Cooperacién e
Internacionalizacion | Phone: (+52) 55 54 48 38 00 / Ext. 37411
Postal Direccion General de Cooperacion e
Address: Internacionalizacion

San Francisco 400, esq. Luz Savifidn,
Colonia del Valle, 9° Piso, Alcaldia Benito
Juarez, Cédigo Postal 03100, Ciudad de
México, México.

“ComMu” E-mail: cooperation@comu.edu.tr
International Web site: http://isbirligi.comu.edu.tr
Relations Office
Phone: (+90) 286 218 00 18 / Ext 12009
Postal Canakkale Onsekiz Mart University
Address: International Relations Office

Terzioglu Kampusu
Siyasal Bilgiler Fakultesi Binasi, Zemin Kat
17020 Canakkale, Turkiye

4. The right to intellectual property shall devolve upon the Party whose staff shall have
carried out the work to be published, giving due acknowledgment to those who shall have
contributed to the execution of said work.
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Publications of various kinds (books, pamphlets, articles, research posters, web pages,
databases, etc.) as well as co-productions and their distribution that could be produced
as a result of this “MoU”, will be carried out by common consent.

It is expressly understood that “THE PARTIES” may use the results obtained from the
activities authorized by the present document for academic purposes.

5. “THE PARTIES” agree that staff assigned by each one for the undertaking of the
present “MoU” is understood to be assigned exclusively by the employing institution;
thus, each institution assumes its responsibility in this respect, and in no case shall the
institutions be considered substitute or liable employers.

6. It is clearly stated that “THE PARTIES” will have no claim for any damages that might
occur as a result of unexpected, unforeseen events, such as an academic or
administrative strike. It is understood that once that the unforeseen event has ceased,
“THE PARTIES” will resume the activities in the manner they were established.

7. This “MoU” shall remain in force for 5 (five) years, beginning with the last signature of
the present document, and may be extended by means of a written Extension Agreement
following an evaluation of its results.

This “MoU” may be terminated in advance by either Party by providing written notification
6 (six) months prior to the intended date of termination to formalize the corresponding
Termination Agreement.

In case of early termination, “THE PARTIES” will take the necessary measures to avoid
damages to themselves or to third parties. “THE PARTIES” will continue with the actions
in progress at the time of early termination until these actions are concluded, through the
execution of the specific agreements, unless otherwise agreed.

8. Any controversy arising in connection with matters referred to in this “MoU”, will be
settled between “THE PARTIES” in the spirit of friendship and mutual trust.
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IN WITNESS THEREOF, the duly authorized officers of “THE PARTIES” have executed
and delivered this “MoU” in duplicate in English, Turkish and Spanish, the three versions
being equally valid, on the dates and places indicated below.

FOR UNIVERSID ‘-" NACIONAL FOR C}ANAKKALE ONSEKIZ

Place and Date: Ciudad de México

Place and Date:
2.8 SEP 2023 Ganalklele

12/10/2023
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